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rul TPYBHOCTV NepeBoAa TEKCTOB aBTOAOPOXHON TEMATHKM
C PYCCKOMO Ha aHMMUMACKMIA U HEMELIKMI A3bIKK
Ha MaTepuane Be6-CalnToOB AOPOXXHO-CTPOUTENbHBIX KOMMAHUM

Xadwmzosa /1. 0., Llapesa E. E., CyHyosa M. C.

AnHomauyus. llenb McciiefoBaHMs - BBISBUTb TPYAHOCTHM NTepeBOa TEKCTOB aBTOLOPOKHOI TEMATUKU C pyC-
CKOTO Ha aHIVIMIICKUIT M HEMELIKMIA SI3bIKM Ha MaTepuajie Be6-caiiToB JOPOKHO-CTPOUTEIbHBIX KOMITaHMIA.
[TpoaHanuM3upoBaHbl rpaMMaTHUUYeCKIe, TeKCUKO-CTUIUCTUIECKe TPYAHOCTU MYJIbTUS3BIYHOTO IepeBoa.
HayuHast HOBM3Ha UCC/IeJOBaHMS PACKPBIBAETCSI B KOMILJIEKCHOM MOAX0/le K aHa/IN3y TPYLHOCTell mepeBoia
TEeKCTOB aBTOMOOW/IbHO TeMaTuKM B (hopmaTe Be6-CaiiTOB AOPOKHO-CTPOUTENbHBIX KOMIIaHMit. B pe3yib-
TaTe MpeayioKeHa KiaaccuduKaiys TeEPMUHOIOTUM 110 chepaM MpodecCrOHaIbHOM esSTeJbHOCTH, BCTpe-
YaIOIIMXCS B TIEPEBOJIe C PYCCKOTO Ha aHTIMIACKMI 1 HEMELIKUIA SI3bIKM, B 06/1aCTI aBTOOPOSKHOM TeMaTUKI
¢ ykazanueM cdep u noacdep. [IponsBeaeH aHAINU3 UCIIOIb3YEMbIX Ha JOPOKHO-CTPOUTENbHBIX CaiiTax y3KO-
CTIeMAIM3YPOBAHHBIX TEPMIHOB M BBIUMCJIEHBI TOJIM UX UCITONb30BAHMS IO MOP(OIOTMIeCKOMY ITPU3HAKY.

en| Difficulties in Translating Road-Engineering Texts
from Russian into English/German
Based on Materials from Road Builders’ Websites

Khafizova L. Y., Tsareva E. E., Suntsova M. S.

Abstract. The paper aims to identify difficulties in translating road-engineering texts from Russian into
English and German based on materials from road-building companies’ websites. It considers grammar-,
vocabulary- and style-related difficulties in multilingual translation. Scientific originality of the study in-
volves a comprehensive analysis of difficulties when translating road-engineering texts from road-building
companies’ websites. The research findings are as follows: the authors propose a classification of road-
engineering terminology according to a specific area of professional activities, analyze highly specialized
road-engineering terms and identify the frequency of terms possessing particular morphological structure.

BBenenue

AKTYambHOCTb MCCIENOBAaHMUS OGYCIOB/IeHa TOBBIIIIEHHBIM BHMMaHMEM K Mpo6ieMaM IepeBofia TEKCTOB TeXHMUe-
CKOJ1 HaIIpaB/JIeHHOCTH B CBSI3Y C IIpe/CTaB/lIeH/eM POCCUIICKMX KOMITaHMIA B MHTepPHET-IIPOCTPaHCTBe. B yacTHOCTH, Off-
HMM U3 KJIIOYEBBIX IPMOPUTETOB TPaHCIIOPTHOV cTpaTeruy PO SBISAIOTCS CTPOUTENBCTBO JOPOT ¥ pa3BUTHE TPAHCIIOPT-
HO1 MHbpacTpykTyps! (Jokman o peanmsarnyin..., 2019). TpaguumoHHo eBporieiickue crpabl (IBeituapust, Tepmanus,
Ascrpus u ap.) u CIIA BXOOAT B MEPBYIO IBAILATKY MO KayeCTBY Aopor (PeiiTuHT cTpaH..., 2019). OpHako, YTo6bI COOT-
BETCTBOBATD KECTKUM POCCUIACKUM KIMMATUUYECKUM YCIOBMSIM U ITOCTOSIHHO YBEIMUMBAIOILEICS HArpy3Ke Ha IOPOsKHOe
TIOJIOTHO, Pa3paboTUMKaM 1 CTPOUTEJISIM IOPOT MPUXOAMUTCS VICKATh CIIOCOGBI COBEPIIEHCTBOBAHMST TEXHOJIOTHIA, B CBSI3U
C YeM OHM 0OPAIIAIOTCS 3@ MTOMOIIBIO B CTPAHBI C HaMbosIee pa3BUTBIMM CUCTEMAMM aBTOMOOVITBHBIX IOPOT.

B 3amaum mepeBOAYMKOB BXOAUT obGecrieueHre KOMMYHMKAIMY ¢ MHOCTPAHHBIMY KOMIIAHUSIMU, a TaKKe Ipe-
3eHTalMs POCCUICKOI aBTOLOPOXKHO KOMITaHMUM (B TOM UMCJie B MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE) HA MHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke. B mogaBasioneM GOTbIIMHCTBE CYYaeB TEKCThI OQUIIMATBHBIX CANTOB POCCUIICKUX aBTOJOPOSKHBIX KOMITAHMIT
TpeJicTaB/JIeHbl HA PYCCKOM M aHIJIMIICKOM SI3bIKaX, peske BCTPeUyaloTCss HeMeLKMIA U IPYyTUe SI3bIKU.

Taxk, AO «TaraBrozop» (r. KasaHb) COTpyAHMYAET B 06JIACTH UCIIBITAHUI MaTepUalIoOB JOPOXKHOTO IOIOTHA co [IIBeii-
napckumu emepanbHBIMU JTA00PATOPUSIMM MaTepuaaoBeeHust u Texuonoruyu (Empa), pacrmonoskeHHbIMY B T. [106€H-
mopd (Useitiapumst) (https://www.tatavtodor.ru). Bombiias yacTb KOMMYHMKALIMM OCYIIECTBI/ISIETCS HA HEMEI[KOM
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M aHIJIMIICKOM SI3bIKaX, TTOTOMY CaiiT KOMITAHMY TaKKe MPe[CTaB/lIeH Ha Tpex si3bikaX. TakuM 06pa3oM, B CBSI3U C aK-
Tya/bHOM HEO6XOIMMOCTBIO 06eCIIeueHsT MHOSI3bIUHOV KOMMYHMKAIIMY B cdepe aBTOIOPOKHOTO CTPOUTENIbCTBA BO3-
pacraeTt poib NepeBOAUMKA, BIAAEIONIEr0 3HAHMSIMM B YKa3aHHOI 00/1aCTH, ITOHVMAIOIIEr0 0COOEHHOCTU Y TPYTHOCTU
repeBoJja TEKCTOB 3TOV TEMATUKM 1 YMEIOILETo IIPe0i0/IeBaTh TaKue TPYIHOCTHU.

Oco6oro BHMMaHMs Tpe6yeT npobaemMa HeOCTaTOUHOI M3YUeHHOCTHM JaHHOI TeMaTUKY U ITOUTH TTOJTHOE OTCYT-
CTBME JIUTEPATYPHI 110 MTePeBOAY B 3TON cdepe. Kak M3BeCTHO, MepeBOAUMK He MPOCTO MepenaeTt MHOOPMaIunio, 13-
JIOXKEHHYIO Ha OJTHOM SI3bIK€, CPeJICTBAMM JIPYTOTO SI3bIKA, & CTPEMUTCSI BBITIOJTHUTH OTIPeIeIeHHYI0 KOMMYHUKATUB-
HYI0 337a4y: NPUBJeYb KIMEHTOB, TAPTHEPOB, YIIPOCTUTD TOTyYeHe 0OPATHOM CBS3M, CHU3UTDh KOJIMYECTBO 3BOH-
KOB B KOMITaHUIO U T.II.

st mOCTUsKeHUS TTOCTABAEHHO 1eTY MCC/Ief0BaHMsI HEOOX0AVIMO PEeIUTh CIeIyIolye 3aJaun:

1. BbIIBUTBH 061IMe 0COGEHHOCTH ¥ 3aKOHOMEPHOCTHM TepeBofia TEXHUUECKMX TeKCTOB C PYCCKOTO SI3bIKa Ha aH-
TTIUIACKUI I HEMELIKUIA SI3bIKU.

2. KnaccubunypoBaTh TEPMUHOJIOTHUIO IO chepam IesTeSbHOCTY B 067aCTV aBTOLOPOKHOM TeMAaTUKM B yKa-
3aHHBIX MTapax S3bIKOB.

3. PackpbITh OCHOBHbIE CITOCOOBI TEPEBOAA TEKCTOB JAHHOM TEMATUKM C PYCCKOTO Ha BbINIEHA3BAHHbIE SI3BIKM.

[yt TpoBeIeH ST MCC/IeOBaHKSI HaMy GbUTH ITPOaHaIM3MPOBaHbl MaTepHasbl caitToB Kommanuit [ITAO «MocToTpecT»,
AO «TaraBTomop», AO «Boaromoct», IICK «ABToGan» u apyrux (http://www.avtoban.ru/en/main; http://mostotrest.ru;
https://www.tatavtodor.ru; http://www.volgomost.ru). Bcero Hamu 6bU10 U3yUeHO 25 BE6-CTPaHUI] C COBOKYITHBIM 00be-
MoM uHpopmaimu okoso 30000 ciioB. OCHOBHBIMM METOJAaMM MCC/IeIOBaHMs BbIOPaHbI METOMbI CIIOLIHOV BBIOOPKMU,
KOHTEKCTHOTO ¥ CEMaHTMYEeCKOT0 aHaIM3a.

TeopeTimueckoit 6a30ii MccreqoBaHus BbICTyIIM paboTsl JI. A. KonsieBoii (2015), I. A. Illopa, A. B. AuToHuyka (2020),
b. H. Knmumso (2011), . I'. Kapenosoii (2019), I'. H. ®axpetaunosoii, M. C. CyHuosoii (2020), To ecTb uccaenoBare-
Jieii, 3aHMMAaIOLIMXCSI BOIIPOCaMM MlepeBo/ia TeKCTOB HayYHO-TEXHUYECKOI HallpaB/IeHHOCTH.

[TpakTyYeckass 3HAYMMOCTb VCC/IEIOBAHMS 3aK/IIOYAETCS B TOM, YTO IOJyYeHHbIE Pe3ylbTaThl MMOMOTYT IPAKTU-
KYIOIIMM TMepeBOAUMKaM, pa3paboTyMKaM CaiTOB, CTyJE€HTaM aBTOJOPOKHBIX BYy30B IIPU IEPEBOJE€ TEKCTOB COOTBET-
CTBYIOILIE} TEMATMKM, TAKKE TEOpPEeTUKaM 0Opa30BaHMS U IIPENoAaBaTessIM Mpy pa3paboTKe MporpaMm obyueHus Oy-
IYIIMX TIePeBOJYMKOB B MPOGECCMOHATbHOM KOMMYHMKAIMY, B TIPEIIOAaBaHMM KypcoB «I[IpaKTMKO-OpMeHTUPOBAHHbIN
repeBoj», «TeXHUUYeCKUii epeBo», «CrelyanbHbli MpodeccMoHaTbHO OPMEHTMPOBAHHbIN ITEPEBOI» U JIP.

OcHOBHAas 4acTh

TeKCTbl aBTOAOPOXKHOV TeMaTMKM OTHOCSTCS K PsITy TEKCTOB TEXHMUYECKOI HampaBJeHHOCTU: UM IMPUCYILU
HOPMBI SI3bIKa ¥ XapaKTePUCTUKM, COOTBETCTBYIOIIVE TAKOMY TUITY TEKCTOB.

Bo-TepBbIX, TEKCThI MUCCIEAYEMON TeMAaTUKM COOTBETCTBYIOT (OPMAIbHO-IOTMYECKOMY CTUIIIO, JJISI KOTOPOTO
XapaKTepHbl TOUHOCTb, 6€3JIMUYHOCTh ¥ OTCYTCTBME SMOIMOHATbHOI OKPAIeHHOCTH, XOTS MHOTIA OHM MOTYT HO-
CUTDb MPU3HAKM HAIMOHAIbHO-KYJIbTYPHOTO XapakTepa (3uHHaTy/utMHa, 2017). B Ta6s. 1 mpencTaBaeHO MCXOIHOE
TpeJIJIO’KeHNE Ha PYCCKOM SI3bIKE M ero MepeBOj Ha aHIVIMIICKUII ¥ HeMelKui si3bIku Ha caiite AO «TaTaBTomop»
(https://www.tatavtodor.ru) (Ta6:. 1).

Ta6muua 1. Ilpumep nepesoda ¢ppaz GopmanbHo-no2uteckoz0 cmuis ¢ pycckozo Ha aHeaulickuill u Hemeykutl s3siku 8 cepe asmooopoxcHol
memamuxu

AHTIMiACKun
New type of water-based bitumen emul-
sion was developed and produced in 2020.

Hemeuxmii
Im Jahre 2020 wurde eine Zusammenset-
zung einer neuen Art der Wasser-Bitumen-
Emulsion entwickelt und freigegeben.

Pycckuit
B 2020 romy pa3paboTaH ¥ BBINYILEH
COCTaB HOBOTO BUJia BOJHO-OMTYMHOI
9MYJIBCUIL.

Bo-BTOpBIX, C PAMMATHYECKOM TOUKY 3pEHMSI, K OCOOEHHOCTSIM TEXHUUECKUX TEKCTOB B PYCCKOM SI3bIKE OTHOCSIT
MCIIOIb30BaHNe BO3BPATHBIX IJIarojIoB JJIsl Tlepefauyy CTpajaTelbHOro 3ajora (B aHIVIMICKOM M HEMEIKOM sI3bIKaX
O6GBIYHO C TOJ JKe IIeJIbI0 MCITO/Ib3YeTCsT [JIaro/l B MacCUBHOI ¢dopme). ITO MO3BOMSIET aKIEHTUMPOBATh BHUMaHMe
Ha caMOM [IeiicTBUM, a He Ha ero aBTope (Tabi1. 2).

Ta6muua 2. [Tpumep nepesoda cmpadamensHozo 3an02a ¢ PYyCCK020 HA AHeAUTICKUL U HemeyKull 13b6IKU 8 cdhepe asmodopoxcHoli memamuxu

AHTIMIACKUIN

Pycckmii

Hemenkwmii

B mpoliecce CTPOMUTENLCTBA IPYIIIAMU
reofie3uCTOB IIPOBOMAATCS Teome3nye-
CKMe€ TIPUBSI3KM Ha MECTHOCTU U Teojie-
3Myeckoe 060CHOBaAHME.

In the construction process, geodetic
location surveys and geodetic control are
carried out by groups of geodesists.

Im Laufe des Baus werden geoditische
Standort-Vermessungen und geodatisches
Festpunktnetz von Geodédtengruppen aus-
gefiihrt.

ITa TOYHOCTb U3MEPEeHMI1 YKa3bIBAETCs
B Treo/ie3M4eckOM paboueM MpoeKTe
u CHullax.

This measuring accuracy is specified
in the geodetic production project and
the construction rules and regulations.

Diese Messgenauigkeit ist im geodaiti-
schen Arbeitsprojekt und in bautechni-
schen Richtlinien angegeben.
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Hambonee pacrpocTpaHEeHHBIMY B TaKMX TEKCTaxX SIBJSIIOTCS CJIOKHbIE MPEIJIOKEHNUS C MPeobialaHueM CyIlecTBU-
TeJbHBIX, TpUIaTaTeJbHbIX ¥ HeompeaeaeHHbIX (GopM IJIarosia, uto TpeGyeT IIMPOKOTO YIIOTpe6IeHus pu MepeBoIe
COCTaBHbIX TTPE/IJIOTOB 1 COI030B, MHPUHUTUBHBIX, IIPUUYACTHBIX ¥ repyHaMaabHbIX 000poToB (KoHsieBa, 2015). ITpy sTom
HEeKOTOpbIe YIIPOIleHHbIe KOHCTPYKIMM PYCCKOTO $I3bIKa B TaKMX TEKCTax IepefaroTcs Ha aHIVIMIICKOM WM HeMeIKOM
sI3bIKe 60jiee CJIOKHBIMM KOHCTPYKIMSIMM (HAIpyMep, BMECTO CJIOBOCOYETAHMS TUIIA «IIPEJJIOT + CYIIeCTBUTETbHOE»
TIPYMEHSTIOTCS IIPMYACTHBIE 060POTHI B aHIJIMIACKOM SI3bIKE MM CJIOSKHbIE aTpUGYThI B HEMEIKOM si3bike) (Ta6i1. 3).

Ta6muua 3. [Tpumep nepesoda cnoxicHbIX KOHCMPYKYULL € pYccKo20 Ha aHeULICKULI U HeMeyKull s13biKu 8 cepe asmooopoXHcHOLi memamuku

Pycckuii AHTIUIACKUM Hemernxuii
Ha ocHoBaHuuM pe3synbratoB cuctemaTu- | Based on the results of systematic inspec- | Aufgrund der aus den laufenden Priifun-
YyecKMxX MPOBEPOK CIelMannuCTbl cocTaB- | tions, specialists draw up lists of defects | gen erhaltenen Ergebnisse fertigen die
JSII0T crucky edeKkToB 3eMIIsIHOrO Mo- | in the subgrade, carriageway, engineering | Fachleute die Listen von Defekten an Fahr-
JIOTHA, TIpoe3sKeil 4acTy, MHXKeHepHbIX | structures and engineering equipment | bahnen, StrafSendecken, Ingenieurbau-
COOpYKeHMiT U TexHudeckoro o6opyno- | for the fastest possible elimination of them. | werken und technischer Ausriistung
BaHMS 11 CKOPEMIIEro UX YCTPaHEHUS. an, um diese am schnellsten zu beseitigen.

Kpome Toro, mjisi TeXHMYECKMUX TEKCTOB TUIIMYHO MCMIOJb30BaHME TJ1arojioB MPeuMYIIeCTBEHHO B HACTOSIIEeM
BpeMeHU. B MMoJaBisioNeM OOIbIIMHCTBE TEKCTOB UX MEPEBOIST Ha aHIJIMIACKUI M HEMEIKUI SI3bIKM TaKXKe IJ1aro-
JIaMU B HaCTOSILI[EM BpeMeHU.

B-TpeTbux, OUEBUAHBIM IIPU3HAKOM TEXHMUYECKOTO XapaKTepa TEeKCTOB aBTOAOPOXKHON TeMaTUKM SIBJISIETCS
HaJauMuye CreluaabHOi TePMUHOMOTUY. 3Mech HabII0maeTcss HaubosIbliiee pacxoxkaeHe MeXKIy BbIGOPOM JIEKCHU-
YeCcKUX eIVIHULL IJIS ee Iepeaauy B HeMEIKOM U aHTJIMICKOM si3bikax (Tabit. 4).

Ta6auua 4. [Ipumep nepesoda cheyuanbHol MmepMuHoI02UU A8MOOOPOXCHOLE MEMAMUKU C PYCCKO20 HA AH2AULICKULL U HeMeYKULL A3bIKU

Pycckmii AHTIUIACKUM Hemernxuii
AcdanbTobeTOHHAs CMeCh Bitumen-concrete mix Betonasphaltmischung
JKuakast CTHIKOBOUHAS JIEHTa Liquid joint repair tape Fliissiges Bitumenfugenband

Ipy 3TOM 3a4acTyI0 YIOTPEBISIOTCS TEPMUHBI HEe CIaBSTHCKOTO MJIY FepMaHCKOrO0, a JATUHCKOTO MJIX TPEeYeCcKOro
npoucxoxaenust (Tabi. 5).

Ta6muua 5. [Ipumep nepesoda cheyuanbHoOl mepMUHON02UU IAMUHCKO20 UL 2PeUecK020 NPOUCXO#OeHUs a8modoPOXCHOU meMamuxu
C PYCCK020 Ha aH2uticKull u HemeyKuil s136lKU

Pycckmii AHTIUMACKUMA Hemenkwuit
Teomesnueckuit pemep Geodetic datum Geodatischer Fixpunkt
KagacTtpoBbie paboThI Cadastral work Flurvermessung

OJHO# 13 OCHOBHBIX TPYIHOCTEH MepeBofa COBPEMEHHBIX TEXHUUECKMUX TEKCTOB, K KOTOPHIM MbI TaKK€ OTHO-
CUM TEKCTbI aBTOJOPOKHOM TEMAaTUKM, — 3TO «B3aMMHOE IIPOHMKHOBEHME TEPMMHOB M3 OOHMX 00J1acTeii 3HAHMIA
B npyrue» (KousieBa, 2015, c. 52). O6;1aCTh JOPOKHOTO CTPOUTEILCTBA 06BEOMHSIET B ce6e MHOXKECTBO Pas3JIMUYHBIX
TeMaTUK U3 APYTUX OTpacjeit, I03TOMY IepeBOIUMKY HeOOXOIMMO B/IaieTh O0MbIIMM 065eMOM 3HAHMIT U3 Pa3HbBIX
cdep uesoBeveCKoit AesITeIbHOCTH.

Hamu 6bla paspaboTaHa Kiaccudukaiys mpuMeHsIeMoii B paMKax YKa3aHHOM TeMaTUKY TePMUHOJIOTUY TI0 cde-
pam mesitesibHOCTY (Tab6i. 6).

Ta6mmua 6. Knaccugukayus mepmurosiozuu no cepam desmensHocmu npu nepegode ¢ pycckozo HA aHeuticKuti U HemeyKuli A3bIKuU
8 o0nacmu agmooopoXcHOL memamuxu

Cdepa mesiTeTBHOCTA Ioxcdepa ITpumep
CTpOUTENBCTBO M3BICKAHMS Y TPOEKTHPOBaHME aBTOMOGWIBHBIX | TpaccupoBaHMe B IuiaHe — horizontal alignment —
Jopor waagerechte Ausrichtung
9KCIUTyaTalys ¥ PEMOHT aBTOLOPOT BOCCTaHOBJIEHJ€e IIIepPOX0BAaTOCTH — restoration
of skid resistance — Wiederaufbau der Griffigkeit
JTOPO>KHO-CTPOMTENbHAST | MALIVHBI [ 3 MJISTHBIX paboT ckpernep — scraper — Radschraper
TeXHMKA O6ypwibHas ycraHoBka — drilling machine —
Bohrkranmaschine
MaIlMHbI /IS YIVIOTHEHUS ¥ TPaMGOBaHUS IOPOXKHBIN KaTOK — roller — Wegwalze
JIOPOSKHO-CTPOUTE/IbHBIX MaTepyanoB BUGPOGpYycC — vibrate beam — Vibrationstrager
Xumust 06aBKM [JIs1 JOPOXKHOTO CTPOUTENTHCTBA acdanbroBas MacTuka — bituminous mastic —
Asphaltmastik
KayJyKOBbIVi TIOJIIUITHUK — rubber bearing —
Gummilager
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Cdepa geaTebHOCTU IMoacdepa Ipumep

XUMMS [Jist acasbra acdanbTobeToH — asphalt-concrete — Asphaltbeton
MTOJIMMEPHBI MoauduKaTop — polymeric
modifier — Polymermodifikator

ymToit achanbT — mastic asphalt — Gussasphalt
HopmatuBHo-1IpaBoBast | ¢emepaabHbie HOPMAaTUBHbIE ITPABOBbIE AKThI (dbemepanbublit 3akoH — federal law — foderales
0651aCTh Gesetz

CHuII - construction rules and regulations —
Baubestimmungen

T'OCTst T'OCT - GOST (Russian standard) — GOST
(russische Norm)
cepTudUKaThI cepTudUKaT COOTBETCTBMS — certificate

of conformity — Konformititsbescheinigung
racIopT 6e30TMacHOCTH BelecTBa — material
safety data sheet — Sicherheitsdatenblatt
IenoBas 3JIEKTPOHHAS [eJI0Basi KOPPECIIOHIeHIIMS BEIOMOCTD 3aKa3a MaTepuaioB —
KOMMYHUKAIS bill of materials — Stiickliste

3aka3-Hapsy — work order (WO) — Arbeitsauftrag

IlepeBOAUNKY TPUXOAUTCS MPUOETATh K CIOBAPSIM Pa3JIMUHBIX TUIIOB (TOJIKOBBIM, T€MATUUYECKUM, TTPOGUIb-
HBIM ¥ T.I.), IPUUEM HEMAJIOBasKHOE 3HAUEHMe MPUOOGPETAIOT U CIOBAPYU IO CPEICTBAM MAacCOBOV MHGOpMAIN.
HUccnenoBaTtent MOCKOBCKOTO aBTOLOPOKHOTO MHCTUTYTa (MAIN) pazpaboTany eIy CepUi0 TEPMUHOTOTUIECKUX
cnoBapeii (Kapenosa, 2019; [NonsikoBa, Epemenko, 2019).

TepMMHBI UMEIOT pa3Hoe Mopdosornvyeckoe crpoenne. Hamu 6bIT Mpou3BeieH aHaIN3 UCIIONb3yeMbIX Ha caii-
Tax aBTOAOPOKHBIX KOMITAHMIT TEPMUHOB, B PE3YJIbTATE KOTOPOTO BHIYVCIEHBI IOIM YIIOTPEOIeHUSI TEPMUHOB 110 UX
MOpPGOIOrYecKOMy ITPU3HAKY:

e mpocThie (achanbT — asphalt — Asphalt) — 10%;

e cyoxHble (acanbTobeToH — asphalt-concrete — Asphaltbeton ) — 22%;

e cioBocovyeTaHusl (ykiajgka acdanbTa MOBepxX CYIIECTBYIOIIero MOKpbiTMs — asphalt layover — Asphaltii-
berzug) - 56%;

e a66peBuatypsl (IIMA — SMA — SMA) — 12%.

B cBsI3¥ C MMOCTOSSHHBIM Pa3BUTMEM TEXHOJIOTMIT CTPOUTEIbCTBA, XMMMUUECKOI TTPOMBIIITIEHHOCTY U IPYTMX OTpac-
Jielt, yYacTBYIOIMX B CTPOUTENbCTBE IOPOT, BOSHMKAIOT HOBbIEe TOHSITHSI, IJIs1 KOTOPBIX OGUIIMATBHOTO IIepeBoja IoKa
HeT. B Takux ciayyasx rmepeBOIYMKY IPUXOOUTCS HAXOAUTbh MAaKCMMAJIbHO GJIM3KO0e 3HAUEHVE VU BBIITOIHSTh TOCIOB-
HbI IepeBof, TepMuHa. [IpyMep: skuaKast CThIKOBOUHas jieHTa — liquid joint repair tape — fliissiges Bitumenfugenband.

I'. A. llop u A. B. AHTOHYYK (2020) IpUBOZST C/IeAyIOLI/e MPYEeMbI IIePeBOa TEPMUHOB:

e I0C/IOBHBIN MepeBon: acdanbTo6eToH — asphalt concrete — Asphaltbeton;

e TpaHCKpuMiys u TpaHcuTepauus: lllemopmad — Shemordan — Schemordan;

e (DYHKUMOHATBHBIN aHAJIOT: SMOYHbI peMOHT — patching work — Flickarbeit;

e OSKCIUTMKAIMS (YacTo 6Gojiee XapakTepHa IPU TEepeBoJe C YKa3aHHBIX S3bIKOB HA PYCCKMIf): pan mixer —
Trogmischer — 6eToHOMe1IIa/IKa ¢ BePTUKATbHBIM 6apabaHoM;

e [I0JIHOe KOMMPOBaHMe CJIOBOCOUeTaHMsI: 6eTOHOMeIalKa C HaKIoHSIoummMcs 6apabanom — tilting drum concrete
mixer — Betonmischer mit kippender Trommel.

B cydasix OTCYTCTBMS SKBUBAJIEHTA MM OUIIMATIBLHOTO TIepeBoia TEPMIHA [TePeBOAUMK IbITAETCS TIOCTPOUTD K-
BUBAJIEHT 0e33KBMBa/IeHTHOTO TepmuHa (Kimmso, 2011), Kak 9TO MOKa3aHO Ha MIPUMEPE C «KUIKOI CTHIKOBOYHOV JIEH-
TOV» BBIILIE.

HecMOTpSI Ha CJIOSKHOCTH CTOSIIIEN TIepe]; IepeBOAUYMKOM 3aaul — IIEPEBOA CAaliTOB POCCUICKIX aBTOLOPOKHBIX
KOMITaHUI C POIHOTO (PYCCKOTO) SI3bIKa HA MHOCTPAHHBIN (QaHIJIMIACKMIL UV HEMEIIKUIT), — BO3HMKAIONIME TPYIHOCTI
MOTYT GBITb PEIIIeHbI MTPYU ITOMOIIM M3BECTHBIX TPYEMOB U IIepeBOAUECKUX TpaHChOpMAaIInii.

3ak/IouyeHue

TakuM 06pa3oM, MbI TPUXOIMM K CJIEAYIONIVM BbIBOAM. BbIsIBIIeHBI 001IMIEe 0COGEHHOCTM U 3aKOHOMEPHOCTY TTe-
peBofia TEXHMUECKMX TEKCTOB C PYCCKOTO SI3bIKA HA AHTJMMCKUIT ¥ HEeMELKUi SI3bIKM, KOTOpble (YHKIMOHUPYIOT
B MHOTOSI3BIYHOI TIpakTuKe B cdepe aBTOAOPOKHON TeMaTuKU. K HMM OTHOCSITCSI: MCIIO/Ib30BaHue (HOpMaabHO-
JIOTMYECKMIA CTUJIST, YaCTOTHOE UCTIONb30BaHMeE CTPAIaTeIbHOTO 3aJI0Ta, BBIOGOP CTMIMCTUUECKM HEOKPAIIEHHBIX CJIOB,
CJIOKHBIX TTPEJIJIOKEHMI C TTpeobIalaHeM CYIeCTBUTENbHBIX, TPUIAraTeIbHbIX M HeOoNpeae/eHHbIX (OpM I1arosa.

Vcxopst M3 Hamuumsi HeCKOJMbKKUX cdep B aBTOLOPOKHOM TeMaTuke, 6buia pazpaboraHa kiaccubuKanus 4acToT-
HBIX Mozcdep, BCTPeyaloIuxcs B IepeBojie CaiiTOB aBTOLOPOKHOI TeMaTUKU. BbuiM MpeaioskeHbl CyiefyIolye Mo/ -
cdepbl: U3BICKAHMS U MPOEKTUPOBAHME ABTOMOOMIIBHBIX JOPOT, SKCIUTyaTalus M PEMOHT aBTOLOPOT, MAIlMHbI
IS 3 MUISTHBIX paboT, MAIlMHbI AJIS1 YIVIOTHEHUSI M TPaMOOBaHMSI AOPOKHO-CTPOUTETbHBIX MATePUAIOB, LOOABKU
IIJIS1 JOPOKHOTO CTPOMTENIbCTBA, XMMMS Ij1s1 acasbTa, enepaabHbie HOpMaTUBHbBIE IpaBoBbie akThl, TOCThI, cepTndu-
KaTbl, 3JIEKTPOHHAS [1€/10Basi KOPPECIIOHAEeHIMs. YBelIueHe KOIMUecTBa PyCCKO-aHIIO-HeMEIKUX MYJIbTUSI3bIUHbIX
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cjioBapeit TepMUMHOB B cdhepe aBTOMOPOXKHOM TeMaTMKM, pacliMpeHyue KOMOMHANN SI3bIKOB IO IPeAJIOKeHHOM
KmaccudURanum Crioco6CTBOBAIO Obl CHITUIO ITIPOGJIEM TIPY TTePEBO/IE.

OCHOBHBIMM CITOCOOAMM TIEpEBOJA TEKCTOB JAHHOV TEMATMKM B BBIIIEHA3BAHHBIX SI3bIKAX SIBJISIIOTCS TOCIOBHBIN
TIepeBof, TPAHCKPUTILIMS Y TpaHCAUTepalys, GyHKIMOHAIbHBI aHAIOT, SKCIUTMKALIMS U TTOJTHOe KOMMPOBaHME CJTIOBO-
covetanuit. OMHAKO MEPEeBOTUYMKY HEOOXOOMMO MPUAEPKUBATHCS KOMIUIEKCHOTO TIOAXOAA MPY aHAIM3e TPYIHOCTe
TepeBofia TEKCTOB aBTOMOOMIbHOI TeMaTUKy B (hopMaTe BeG-CaiiToB JOPOSKHO-CTPOUTENIbHBIX KOMIaHMit. MeXIUCIn-
TUTVHAPHBIN XapaKTep COOTBETCTBYIONIEN JIEKCUKM MTPeIIoaraeT KOMIIETEHTHOCTDb TIepeBOJUMKA HE TOJBKO B JIEKCHUE-
CKOJ1, TPaMMAaTUYECKOM U CTUIMCTUYUECKON COCTaB/ISIONIMX TEKCTA, HO ¥ B OCOGEHHOCTSX CaMoii MesiTeIbHOCTY KOMITa-
HUU, & UMEHHO B XapaKTePYCTUKAX LIeJIeBO ayIUTOPUY, /ISl KOTOPOii IIpeAHA3HAYAETCS TIePeBOJVIMbII TEKCT.

TepcrieKTUBBI JaMbHENIIEr0 MCCAeAOBaHUsI TMPO6JeMbl Mbl BUAMM B HayYyHO-TIPAKTUUECKOM PACCMOTPEHUU
JIMHIBO-KY/IBTYPHBIX aCMEKTOB M aHAIM3€e KauecTBa MepeBo/ia CaiiTOB aBTOJOPOKHOM TeMaTUKYM B KOHTEKCTE JIOKa-
JIU3ALNN.
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